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The light fitting has 3 step dimmingfunction

No external dimmer switch is required.

Using an existing light switch , the sequence to dim is.
On -Off (100% ), On-Off (50%) On-Off (10%)

Bulgarian-OcBeTnTeNHOTO TAMNO MMa GyHKLMS 32 TPONHO
avmupaHe. He e Heobxoanm BbHLLEH AUMED.
M3non3Banku cbLecTByBaLL KIoy,
nocriegosaTtenHocTTa 3a gummnpade e: Bkn.-Uakn.
(100%), Bkn.-N3kn. (50%), Bkn.-N3kn. (10%).

Czech: Svitidlo ma funkci tfikrokového stmivani. Neni
potieba externi stmiva¢. Pomoci stavajiciho vypinace je
sekvence stmivani:

Zap-Vyp (100 %), Zap-Vyp (50 %), Zap-Vyp (10 %).

Danish: Armaturet har en 3-trins deempningsfunktion.
Ingen ekstern deemper er ngdvendig. Brugden
eksisterende kontakt, og daeempningssekvensen er:
Teend-Sluk (100 %), Teend-Sluk (50 %), Teend-Sluk (10 %).

Dutch: De lamp heeft een 3-staps dimfunctie. Eris geen
externe dimmer nodig. Met een bestaande
wandschakelaar is de dimvolgorde:

Aan-Uit (100%), Aan-Uit (50%), Aan-Uit (10%).

Estonian: Valgustil on 3-astmeline hamardusfunktsioon.
Valist hamardit pole vaja. Kasutades olemasolevat | ilitit,
on hamardamise jarjestus: Sees-Valjas (100%), Sees-
Vdljas (50%), Sees-Valjas (10%).

Finnish: Valaisimessa on 3-portainen
himmennystoiminto. Ulkoista himmennint3 ei tarvita.
Kayttamalla olemassa olevaa kytkinta
himmennysjarjestys on: Paalle-Pois (100 %), Paalle-Pois
(50 %), Paalle-Pois (10 %).

French: Le luminaire dispose d'une fonction de
gradation a 3 niveaux. Aucun variateur externe n'est
nécessaire. En utilisant un interrupteur existant, la
séquence de gradation est :

Marche-Arrét (100 %), Marche-Arrét (50 %), Marche-Arrét
(10 %).

German Die Leuchte verfligt Giber eine 3-stufige
Dimmfunktion. Kein externer Dimmer erforderlich. Mit
einem vorhandenen Lichtschalter ist die
Dimmreihenfolge: Ein-Aus (100 %), Ein-Aus (50 %), Ein-
Aus (10 %).

Greek:To @wTIOTIKO S100£T€E1 AcITOUPYia TPIWY OTAdIi WV
MEiwoNg QwTEIVOTNTAG. Asv aTrITEITAI EEWTEPIKOG
B10KOTITNG dimmer. XpnoIPoTIoIVTAG TOV UTIAPXOVTA
d1akATITN, N akoAouBia ivar: Avorypa-KAgiotpo (100%),
Avoiyua-Kieiotpo (50%), Avorypa-Kigiotpo (10%).

Hungarian:Alampatest 3 1épcsés fényerszabalyozasi
funkcidval rendelkezik. Kiilsé fényerészabalyzé nem
szikséges. Ameglévd kapcsoloval a fényerd
csokkentésének sorrendje: Be-Ki (100%), Be-Ki (50%),
Be-Ki (10%).

Italian: L'apparecchio diilluminazione ha unafunzione
di dimmerazione a 3 livelli. Non & necessario un dimmer
esterno. Utilizzando un interruttore esistente, la
sequenza di dimmerazione &: Acceso-Spento (100%),
Acceso-Spento (50%), Acceso-Spento (10%).

Latvian: Gaismeklim ir 3 pakapju aptumsosanas
funkcija. Nav nepiecieSams aréjs dimmers. Izmantojot
esoso slédzi, aptumsosanas secibair: leslégt-lzslégt
(100%), leslégt-lzslégt (50%), leslégt-Izslégt (10%).

Lithuanian: Sviestuvas turi 3 pakopy $viesos reguliavimo
funkcija. I1Sorinis Sviesos reguliatorius nereikalingas.
Naudojant esamag jungiklj, Sviesos reguliavimo seka yra:
Jjungta-ISjungta (100%), Jjungta-ISjungta (50%), Jjungta-
ISjungta (10%).

Maltese :1d-dawl ghandu funzjoni ta’ dimming '3 stadji.
M hemmxbzonn dimmer estern. Bl-uzu ta’ swic¢
ezistenti, is-sekwenza hija: Mixghul-Mitfi (100%),
Mixghul-Mitfi (50%), Mixghul-Mitfi (10%).

Polish: Oprawa oswietleniowa ma funkcje 3-
stopniowego $ciemniania. Nie jest wymagany
zewnetrzny Sciemniacz. Uzywajgc istniejgcego
wigcznika, sekwencja $ciemniania to: Wt.-Wyt. (100%),
WE.-Wyt. (50%), Wi.-Wyt. (10%).

Portuguese: Aluminaria possui fungéo de
escurecimento em 3 etapas. Nao é necessario dimmer
externo. Usando um interruptor existente, a sequéncia
de escurecimento é: Liga-Desliga (100%), Liga-Desliga
(50%), Liga-Desliga (10%).

Romanian: Corpul de iluminat are functie de reglare a
intensitatii in 3 trepte. Nu este necesar un variator
extern. Folosind un intrerupator existent, secventa este:
Pornit-Oprit (100%), Pornit-Oprit (50%), Pornit-Oprit
(10%).

Slovak: Svietidlo ma funkciu trojstupnového stmievania.
Nie je potrebny externy stmieva¢. Pomocou existujuceho
vypinaca je postup stmievania: Zap-Vyp (100 %), Zap-Vyp
(50 %), Zap-Vyp (10 %).

Slovenian: Svetilka ima funkcijo 3-stopenjskega
zatemnjevanja. Zunanji zatemnilnik ni potreben. Z
uporabo obstojetega stikala je zaporedje zatemnjevanja:
Vklop-Izklop (100 %), Vklop-Izklop (50 %), Vklop-Izklop
(10 %).

Spanish: Laluminaria tiene una funcién de atenuacion
de 3 pasos. No se requiere un regulador externo. Usando
un interruptor existente, la secuencia de atenuacion es:
Encendido-Apagado (100%), Encendido-Apagado (50%),
Encendido-Apagado (10%).

Swedish: Armaturen har en 3-stegs dimmerfunktion.
Ingen extern dimmer behdvs. Med en befintlig
strombrytare ar dimningssekvensen: Pa-Av (100 %), Pa-
Av (50 %), Pa-Av (10 %).




